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o high-achieving test-takers, the JELTS Witing Section is, essentially, a vehicle for demonstrating their
sound grasp of English and their insight into the cultures of European origin.
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IELTS is strongly preferred as the language fluency test for all incoming graduate
students whose native language is not English.
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“A variety of sentence types is used, but not always accurately. "
“The many short, simple sentences tend to limit the range. ”

“There are a lot of short, simple sentences that reduce the range of complex structures. ”
“Control of sentence structure is weak and punctuation is not used accurately. ”

st Al g Wtk ZEmERF KRN KRR ET (818) ZRMS RSP, BXHF
& Cambridge ESOL HZ=NkK., MR#ER IELTS NS IS RAEREMEREN
BREARANKRBAZREGSARALRNELEEENNHE/ KEERKR, TEE |
TTERS, EH SIS Word Spellchecker, EEEEEMth ol IEMME, B4
NS RAORERE "WRIE" B, —AET/L. ZH/L178E, ZAFHNERESH
FHENRR, BRA-FEH,

FEIETUEARFENRBHFLREHFS Pat —FRRZNZXN. BAN "EE#]" 5
EXNERERMEZES, SERXEEXNEAEREQFAXBERE, EERELEXILA

m ~



RInEaEERIE TR, SZHMEAXLLHNZ8] 4 ~ 8] 8 ZEIFEG X sentence
structure 5 linking S E &M, XF A1} vocabulary gt NEE, it English
writing 8RR 2 “Bi$IR", ESETREEENICEEEH. BRM "SRk ER
HaFAREEREREAE SE/EEEMETE KL,

1 M Cambridge ESOL & 754t 9 KRBT 5> EHIFRAT T INBE B b F i IELTS 1EXRT4F
C AFHERF=NTENESR.

(1) ==& D,
(2) ™% (ETURLERZ) ;
(3) FEZH

; He, BiX3 (1) NERBESFLEEMNTEAERM (BEXL, AEUHEEHR

- SEXF Fr A2 grammatical points thE B R & HIBEALIR, BEREREEXNET
- ERE, REEELH Day8 (T) H9047); BrE (2) NFERBEITRSXHER
- X HEE (linkers) MIBAENRKLI; (3) RESHER, RENEXEHEFH

- RS ERARERANLER,

SR B I SIBIFATL I X =ANER, Pat fIERR "+ X" HRAHTT#
— ST R, FRMBIES A0S NaRERERER UK 694+ HIRY,
R b B A A St 2 — R I EE TR, AN FR G EMfS 4H6 B e
BTHEY . EXARMELEER, MWESARKSATFHERESREM, ks, Pat
 EFRPEANENEE RGN THEEXPIMAR SN T AT AERAE R
L HAEIR,
, EMANESN—AALAGSENES, BRNEESA. BRBELESER—7
L AN RS EARHER, AESREREARE, AHTBERRHSEL" &
L RK
L RAMEY 4 ~918 CERIEEE KOHOTHER, BRESEIHASX S
A SHENNIBRER, BHOEEERINBEAETE, 4. B, SEEBLRNY
DB, BER TR 8RO ES.

o BPRIGE

ﬁf’f?ﬂiﬁ'ﬁ’ﬁ@%qﬁzzli#ﬂ’ﬂﬁﬁﬁﬁ, BREZFEANER. FREIZFZRAFENH
PFIEANER, MSBERAEXAEHEEN—PMRE, MR2IEEN—FHRMNKE,

v



Pat {41

RILHHAR O IS R, B IR K BURHIA o7, 53— A 102
T3l R B E R E MR T R X A EZ . NIBXBENG R, AHMEEAY.
WA GRARLE YR, BOlROOTREHIEN], B4 TRIRKKH B, BAEK
RRAPIECE T, ZMBBREREOEL, SFEY LR, FAMPXE
SEREHIThSF, A BRI TER R A SRR, EIF, A, KR
BT . RRIARIZER T —RfESC, ARkMR, RAAEGXEE, :

ZIW, A

VI )

NIYIIINIITINIYNYD

2 BB

AT

p—
s

E—AERYIKFLESEE. "RE EIRERTHERS, RIBLIUAA,
S4ETHIESHEKERNEZLDHNES, TREGERBITNESEN. RRE
HHE, ERUBFEER, ARBRIESUREROZEN, I/ RMNNESERR
B, BREAEBITHERN, :
This volume is fully dedicated to my incredibly intelligent, responsive and self-
motivated students.

i ZBHBEREE (R) Rix2iE?

(tREBREDEE) WEFEZRERTERAFT—RITANEN—F LR 0K |
“gens” (], HIEEL LTEYNIERENKROERRNEE, BE—E—HHEE |
EPEXURKZR, SLERS—TNFSEEEIVERRABRTTBHSANFNESR, -

o RPHEMEE

> - ;
k&%i%ﬁﬁ#ﬂ‘@—#$%,ﬁ%ﬁ%%ﬁ%ﬁ%%ﬁz(mewmmng
IELTS Writing counts here) , RRIFIEXGFIMEEHETHNZTEATLARER — |
BRI, REXS, ABEUTHIENSHARK: '

(1) BRESREEZHMOET, RESENRESH, ERABHNBEERE
HEER, BATENTERECSRHEREEY, BABRASDEREELSE
HFE 2 EKNETEDHE, XENEGURPETREE-EZRNRCHNGT, &
D—MIEKEIR, KR HSATFNER, T, BN —EER. REFTLAER?
—MPEE. THEA? AP Day 2 AR BIRE X TR,

\



(2) REZERBESEFTEOZ AL, REMEXTIRFTESANELE? X1
EERZFEZETRX T OEERREK, HHY 6000, HHE 8000, UFiEkiREK7EH
o BAKABFEIREFR, ERBVURXETER28 NEBNSERHT, M
ERAEMR 20 MARTUAEBRE S, BEREBH—Z WK, ZHETH
AFKERS T REREBTERAES TN, Day 3 B TR,

: (3) BERPERES SN, ENAEXTALHS M RRKETEE K.
| HEMTFENTS, BAtAHMSREMTLAGNMBEEEES, % Day 3. K
R HSHR | EROBEEL " BRSNS TOSMSER, MRy
 PERASMNE. IIER R % B e LT BURZE essays oA E AR KR X,

: (4) BENEEEUMEFER, TARFHER? BRI ETHENEER (1
 EREMNER, EMERTHEXERESE IR EEHRNEANERS ), Tk E
SUEESNERUSHEER, SACHELLHESHE, Day8 (L) TEHEM
LS NEENBNTRESEREHOER, fDays (T), MR (A) 5#F (B)
| MRS EI TR LERFORSN, BRES TS ROEXHEE

(5) #FEE (process diagram), XXITEX=PFEEE MLE—3 A 6188 (]
FRLRT . EANBTRNERRECERAZ N, 76, iILREFE, FRESR
BEXARNTHELENERERESHEHH—7, Day 10 EEERFRE MR LA
HEX G 8 PIE “ S EERAEE" B,

FENFEEERS, (L " BENELRE", B PRUZHBRE, BT EH
REREXHNSTHE, SE21 EXBHRIRE - BETERATR, —ESRTA

L XEH 10 K,
XF B e 4R BB i E, FTUEESHREB DAMMT “V" Z4RSH 4,

Lo B

: ZS::H‘E’\JHM%&, BRAERFNEREUFITHZEN, I/ BMNLHNKERILA
C B, ERES FESUTHEEACHEY, BIVBNEIEXMEEH RO
C BEPEOBE, ILBRET RTINS (Pat WBR LRSS T —BO2EHRE
. blog. sina. com. cn/ieltsguru) ; HWIERMI/ M —BHKEFAER, LRETHEL
TAXASERNE OFIR G,
Your input definitely gave my book some extra zing. ©
FERMSEMHREIHENARE.: K&EB. TE. RPIE. £RBO. K.
FEE. =g, 2. EOH. kpE. BHh. TR, TRX. TEAW. EFE. HK.

M



FiE, ®FT. NE. EREW. KT, @F. SRR, NEE. BFE. FRE. B
TR, MR, A, di. LB K BB 7EO. RXA. Rt 5
3% RaOk. TFE. BF. TR, XFE BFRE. AXR. TE KRR, TF. KRIL
. EZEE. AR KFE. FTET. =2A. 8EX ER, EA. FRZ, BHE.
BIR. . HRE. Bz, ZEE. TEF. TW. ETEH. BR. BHR. FTHHE.
BER, NRF. RS, 8=, FILE. BRH. HHEHR,

| wish to thank my parents for inspiring me in practically all my areas of exploration.
Without their constant love, support, encouragement and reassurance, this book ;'

wouldn’'t have been possible.

A special note of appreciation to Amanda, for the loving support, for the touching up
of the Chinese text | wrote in the first and second drafts and for giving me hints about
how to make this book more meaningful in a Chinese context. ’
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EXAKF (1)

Preface

W hile | was on vacation this past spring, getting a brief respite from my whirlwind life as
an IELTS teacher, | had a chance to reflect on the five and a half years and to ponder how |

could better help my students with the forthcoming publications.

Legions of university students and professionals throughout China had committed themselves
to taking the IELTS test, which was generally considered a crucial first step on the road to
educational institutions, immigration and numerous career destinations in commonwealth
countries. Even so, in preparing for the IELTS writing test, they often found themselves
daunted by the sheer amount of information they were supplied: the colossal word lists, the
baffling grammatical quagmire, the bizarrely contorted sentences and the innumerable
passages which could, purportedly, help them break through to a higher-band score if they
memorized the passages word for word. These insecurities persisted even after they took the

test.

In my experience, though, most of the prospective IELTS candidates were pressed for study
time and worse yet, they had four modules to prepare: listening, reading, writing and

speaking. None of these modules was exactly a cinch.

My hard work as an IELTS teacher paid off. My performance as an |IELTS writing teacher was ;
fully recognized when | won the number one ranking in the survey of students’ overall teacher .
ratings conducted by Global IELTS School, the foremost IELTS training school in China.

| contemplated it was time that | shared my thoughts and beliefs about the IELTS writing test -

with candidates not in my class. Getting my own textbook published became the logical next ‘

step.

Should such a book actually be published, | decided it would go beyond what readers
generally found in other IELTS textbooks, cutting to the heart of skills, techniques and the
mindset needed for doing well in IELTS writing. Also, it must be nothing short of these 10 criteria:

a) Enabling the readers to recognize the complexities of the test questions and generate

enough literate ideas for an IELTS essay within the time constraints.

X



b) Distilling the English writing lexicon into a very concise list of words and phrases that
are most commonly used in IELTS essays. Moreover, this book should train the readers

in proper diction ( word choice and usage).

c) Deconstructing the bewildering grammatical points for the readers in a practical,
easy-to-absorb fashion, and identifying the glaring mechanical errors many candidates

make.

d) Instilling good sentence sense and equipping the readers with a toolkit (i. e.
. essential conjunctions, transitional phrases and key sentence structures) to write

. reasonably-complex sentences naturally, clearly and fast.

‘f e) Making an earnest attempt to train the readers to construct a tight-knit, focused
. IELTS essay.

f) Supplying copious sample essays and paragraphs written by the author for readers to
learn from but at the same time discouraging mere reproduction and the use of trite or
stereotyped expressions. Besides, the phrasing of sample essays should be deliberately

not-so-polished to cater to the realistic need of the majority of Chinese candidates.

g) Adopting an open-ended approach to instruction and affording quality online

resources from which the readers can gain knowledge of facts, data and ideas about the

IELTS essay topics.

h) Furnishing the readers with accompanying audio help — such as CD recordings by

the author, to assist them in memorizing parts of the visual text.

i) Mirroring the latest changes in the IELTS writing test and being updated in a timely

manner.

J) Presenting a high level of utility to candidates of other English writing tests, such as
: the writing test in TOEFL-iBT.

' Those were my main concerns when | conceived this book, hence a book like this in your

hands and a CD like that in your CD tray.

Xiaoyi
(a. k. a. Patrick)
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Changing Lanes

| t has been three and a half years since | sat down to draft the first edition of The Ten-Day
Step-by-Step Guide to IELTS Writing. | confess that | did not quite anticipate the rave reviews

this book would receive before letting it go to press.

Back then, as today, my overriding goal was to offer a stand-alone handbook for prospective
IELTS candidates who are interested in but unfamiliar with English essay writing. Still, | am
most gratified to learn many IELTS training programs in China have adopted my book as their )

main course book, sometimes along with supplemental pamphlets.

To me, every new edition is like a new roadmap for my intellectual inquiry. Since | spent
much of my time since the last edition in countries other than China, the text you will be
reading reflects the ways in which these experiences have influenced my thinking on essay
writing. For instance, some newly-added chapters address the issues and questions on
exemplification that involves life in English-speaking countries such as Britain and Australia.
Besides, many of the new sample sentences have been drawn from works published in
Commonwealth countries. This new edition has also been devised as a reaction to Cambridge

IELTS 8 and the corresponding changes in the test per se.

| continue to believe that acquiring the skills for the IELTS Essay Test, a test noted for the
variety and complexity of its essay questions, has three dimensions: reading, writing and
reflecting. Ideally, the outcomes of each can continually interact. Read widely about the
IELTS essay topics. Write arduously about these topics while drawing on the reading :
materials. Then reflect on those topics by keeping a test-prep journal documenting your

reading and writing experiences and by discussions with your mentor and peers.

What makes |IELTS Writing formidable is in large part the fear of the unknown. It is my
deepest hope that after reading this new edition, readers will realize that preparation for the
test can actually be highly enjoyable if it is undertaken in the proper frame of mind.

For this new edition, | gleaned feedback from my incredibly responsive audiences of the past
editions. | was also encouraged and inspired by them to inject substantial amounts of fresh

X



thought into the text. | thank them for their honesty, their patience and their insight.

Special kudos goes to Mrs. Yu-gin Meng, the CMP editor of this book, for prodding and
cajoling me into revising this book as promptly as possible, with the most energy | could have

possibly summoned up.

| appreciate, as always, the loving support from my parents, my sister and friends of mine,
without whom | would not have embarked upon this “ cottage industry”.

For any sins of commission and omission that remain, the author alone is to blame.

Pat,
NYC
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Uncharted Territory
in the IELTS Writing Test
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So many candidates seem to have a whole superstructure with no
foundation. It is time to focus on the basics, to get back to square one.
— Pat



